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ЭКОНОМИЧЕСКАЯ И СОЦИАЛЬНАЯ КОМИССИЯ ДЛЯ АЗИИ И ТИХОГО ОКЕАНА 
 
Третья Конференция министров по вопросу о применении космической техники 
   в целях устойчивого развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе 
 
18-23 октября 2007 года 
Куала-Лумпур 
 
Подготовительное совещание старших должностных лиц 
18-20 октября 2007 года 
 
 
 

АННОТИРОВАННАЯ ПРЕДВАРИТЕЛЬНАЯ ПОВЕСТКА ДНЯ 
 

1. Открытие Совещания 
 
 Председательствовать на сессии открытия подготовительного совещания старших 
должностных лиц будет высокопоставленное должностное лицо правительства Малайзии.  
Перед участниками Совещания выступит Исполнительный секретарь ЭСКАТО. 
 
2. Выборы должностных лиц 
 
 Будут избраны Председатель, два заместителя Председателя и Докладчик. 
 
3. Утверждение повестки дня 
 
 Предварительная повестка дня (E/ESCAP/MCSA(3)/SO/L.1/Rev.1) будет рассмотрена 
и утверждена с теми изменениями, которые будут сочтены необходимыми. 
 
4. Обзор хода осуществления Региональной программы применения космической 

техники в целях устойчивого развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе 
 
 На рассмотрение старших должностных лиц будет представлен документ 
E/ESCAP/MCSA(3)/SO/1/Rev.1, в котором будет освещен ход осуществления Региональной 
программы применения космической техники в целях устойчивого развития (РППКТ), а 
также прочих рекомендаций второй Конференции министров по применению космической 
техники в целях устойчивого развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе.  Кроме того, в 
документе будут проанализированы воздействие РППКТ, а также пробелы в осуществлении 
программы. 
 
 Старшим должностным лицам предлагается обменяться информацией о 
национальных мероприятиях и программах, которые были осуществлены в свете 
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рекомендаций, содержащихся в Делийской декларации о применении космической техники в 
Азиатско-Тихоокеанском субрегионе в целях повышения качества жизни в новом 
тысячелетии, а также о вкладе РППКТ в усиление потенциала в области развития и 
применения космической техники на национальном уровне. 
 
5. Применение информационной, коммуникационной и космической технологий 

для достижения целей развития, сформулированных в Декларации тысячелетия, 
а также целей крупнейших всемирных саммитов:  тенденции, вызовы и 
проблемы 

 
 На рассмотрение Совещания будет представлен документ 
E/ESCAP/MCSA(3)/SO/2/Rev.1, в котором будут освещены технологические тенденции, 
вызовы и проблемы, с которыми сталкивается регион в сфере применения космической и 
соответствующей информационно-коммуникационной технологии в целях достижения целей 
развития, сформулированных в Декларации тысячелетия, а также целей и задач, 
поставленных на Всемирной встрече на высшем уровне по вопросам информационного 
общества, Всемирной встрече на высшем уровне по устойчивому развитию и Всемирной 
конференции по уменьшению опасности бедствий.  В документе будут определены 
приоритеты и актуальные вопросы для региона, учитывая общий характер вышеупомянутых 
задач в сфере применения космической информационно-коммуникационной техники, 
которая призвала играть важнейшую роль в социально-экономическом развитии. 
 
 Старшим должностным лицам предлагается представить свои мнения, особенно в 
отношении тех механизмов, посредством которых их страны могли бы вносить вклад в 
региональное сотрудничество в области применения космической техники и другой 
информационно-коммуникационной техники для достижения согласованных на 
международном уровне целей развития и получать выгоды от такого сотрудничества. 
 
6. Стратегия и план действий по применению космической техники в целях 

устойчивого развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе 
 
 На рассмотрение Совещания будет представлен документ 
E/ESCAP/MCSA(3)/SO/L.3/Rev.1, содержащий проект стратегии и плана действий с 
акцентом на будущих мероприятиях и механизмах сотрудничества в рамках РПККТ, 
особенно мероприятиях по борьбе со стихийными бедствиями, рациональному 
использованию природных ресурсов и регулированию природопользования и расширению 
цифровых сетей телеобразования и телездравоохранения, что может быть реализовано на 
региональном и национальном уровнях.  В документе будут определены потребности в 
ресурсах. 
 
 Старшим должностным лицам предлагается провести обзор этого документа и 
обсудить конкретные меры, приоритетные программы и механизмы для осуществления 
очередного этапа РППКТ. 
 
7. Обзор проекта декларации министров 
 
 В основу проекта декларации, который будет представлен на рассмотрение старшим 
должностным лицам, будет положен первоначальный проект, распространенный в ходе 
двенадцатой сессии Межправительственного консультативного комитета по РППКТ и 
Совещания группы экспертов высокого уровня по подготовке к третьей Конференции 
министров по вопросу о применении космической техники в целях устойчивого развития в 
Азиатско-Тихоокеанском регионе, которое состоялось 17-19 октября 2006 года в Тэджоне, 
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Республика Корея, а также на триста седьмой сессии Консультативного комитета 
постоянных представителей и других представителей, назначенных членами Комиссии, 
состоявшейся 8 декабря 2006 года в Бангкоке.  После его окончательной доработки проект 
декларации, который будет включать программные решения и положение о принятии 
стратегии и плана действий по вопросу о применении космической техники в целях 
устойчивого развития в Азиатско-Тихоокеанском регионе, будет представлен Конференции 
министров на рассмотрение и принятие. 
 
8. Прочие вопросы 
 
 В целях обсуждения могут быть подняты любые прочие вопросы, которые не 
охватываются пунктами настоящей повестки дня. 
 
9. Утверждение доклада о работе Совещания 
 
 Доклад о работе Совещания будет рассмотрен и утвержден.  Затем он будет 
представлен Конференции министров на утверждение. 
 


